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nie, bude som mnou beda. ESte mi povedali, ze ak na Slovensku prezradim, ako so mnou
zaobchddzali, bude so mnou zle, ked’ raz Mad'ari obsadia celé Slovensko.

Diia 20. 12. prisli ku mne zandari a povedali mi, aby som sa do vetera toho ist¢ho diia
pratal z Mad'arska, lebo uZ na druhy den bude na mia vydany patraci list. Ked' som Ziadal, aby
mi dali aspoi nejaké potvrdenie, ze musim opustit’ Mad'arsko, povedali mi, Ze mi ni¢ nedaji
aaby som $iel, kadial' viem, len aby ma tam uZ vecer nedostihli. Hranicu som prekroéil ilegdl-
nym spdsobom.

V Madarsku zostala moja manZelka a 3-roéné dieta, ktoré s v Durkovciach u manzel-
kinych rodicov.

Okrem toho mi tam zostalo aj celé bytové zariadenie, 1 kiosk a rézne hospodérske zaria-
denie.

Ziadam, aby ku mne na Slovensko bola prepustend moja manzelka s dietatom a aby
sme mohli sem previest' aj zariadenie.

Zapisnica preditana a podpisand.

Zapisovatel”: Okresny nacelnik: Vypoduty;
Necitatelny podpis, v. . Necitatelny podpis, v. . Gustav M., v. 1.

SNA, KU, kr. 256, f. 71527438 prez.. bez &

194

29. december 1938, Krupina.

Zdpisnica napfsand na okresnom trade s Paviom M., vyhostenym rolnikom z obce Durkovee, ktory vypovedal,
ako bol vysetrovany a perzekvovany madarskymi Zanddrmi a dondteny podpisat vyhldsenie o dobrovolnom
opusten! Uzemia Madarska.

Zapisnica

Bez predvolania sa dostavil na tunajsi Grad Pavel M., ktory udava:

V roku 1932 som sa prest'ahoval z Lipnika do Durkoviec, kde som si kipil mensi doméek
a9 madarskych jutdr pola. Majetok som kipil od istého F. z Balassagyarmatu (Balasské Dar-
moty v Madarsku) a bez sprostredkovania ¢-s. pozemkového tradu.

Po obsadeni Durkoviec mad'arskym vojskom prisli do méjho domu traja mad'arski voja-
ci a zobrali méjho syna Ignaca M. a odviedli ho na vojenské velitel'stvo v Kamennych Kosi-
hach. Tam sa za¢ali od neho vypytovat', pre¢o sme si v Durkovciach vydobyli slovenski $ko-
lu, preco sa muselo v Durkovciach bubnovat' po slovensky a koneéne, kto nas navadzal, aby
sa v Durkovciach konali slovenské bohosluzby. Ked' méj syn to nechcel prezradif', zacal ho
porucik, ktory ho vysetroval, nemilosrdne bif rukou po tviri, na ktorej mal natiahnuti akisi
gumovi rukavicu a potom este chytil pusku a pazbou ho udrel po nose, takze mu aj zlomil
kost' na koreni nosa.

Po tomto vySetrovani ncbolo diia, aby k ndm neprisli a neZiadali nds ist' na obecny Grad.
Denne sa nas vypytovali, ¢o sa jednalo o Mad'aroch na schodzach republikanskej strany a preco
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sme cheeli slovenska skolu a slovenské bohosluzby. Pri tychto vypociivaniach dva raz zbili
mojho syna.

Dia 12. 12. 1938 ma koneéne predvolali na sliznovsky trad do Zeloviec a tam sa zase
vypytovali, ¢o Cesi slubovali, aky dejepis nas uéili a ked' sa ma victko povypytovali, davali
mi podpisat’ spis, podl'a ktoré¢ho dobrovolne opustam Mad'arsko. Ked' som to odmietol pod-
pisat’, zacali ma bit' a povedali mi, Ze ked' to nepodpiSem, vyZeni ma cez hranicu a v takomto
pripade si nesmiem vziat' so sebou Ziadny hnuteIny majetok. Na tento natlak som podpisal, ze
sa na vlastni Ziadost’ vystahujem z Mad'arska.

So mnou este z Mad'arska boli vypovedani moja manZelka Pavlina a deti Igndc, Gabrie-
la, Jozef a Jén, ktori teraz byvaji so mnou v Celoveiach.

So sebou nam dovolili vziat' postele, periny, Saty a 4 vrecia muky.

Okrem tohto mi v Mad'arsku zostalo asi 20 vriec zemiakov a slama, dom a pozemky.
Vsetko v hodnote asi 40 000 K&.

Prosim, aby sa zakrotilo na mad'arskych tradoch a mohol som odpredat’ majetok, ktory
mi zostal v Mad'arsku, a peniaze som mohol preniest’ na Slovensko.

Zapisnica precitand a podpisand.

zapisovatel. Okresny nacelnik: Vypocavany:
Necitatel'ny podpis, v. r. Netitatelny podpis, v. r. Pavel M., v. 1.

SNA, KU, kr. 256, f. 71527/38 prez., bez &
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29. december 1938, TurCiansky Sv. Martin.
List manZelov Jdna a Verony R., byvalych kolonistov v obci Ordvka, Kioif vypavedali o okolnostiach vyhostenia
Z okupovaného Uzemia a Ziadafu Kolonizacny referdt v Bratislave o pomoc pre ich 7-Clenni rodinu.

My kolonisti ako aj pol'ski emigranti’ Jan a Verona T. s nasimi dictkami sa obraciame
k Vam s touto tctivou prosbou. Sme vyhnani mad'arskou vladou z kolonie Kacagé, obec Sla-
vikovo (Oravka) pri Rimavskej Seéi.

Dna 18. 11. sme boli zajati mad'arskymi vojakmi a Zandarmi. Za pol hodiny sme museli
vietko opustit’ a kI'ice odovzdat’ Zanddrom. Pod vojenskou zbrafou a gul'ometmi nés hnali
ako dobytok na hranicu. Ked' sa priblizil vecer, vratili nas nazad domov. Dali nam rozkaz, aby
sme sa tri dni okrem dvora nikam nepohli, ani k susedom.

Neskdr nam dali vypoved', aby sme do 20. 12. odisli za hranice, aby nas nevideli. Ak
nickto z nas ostane, neru¢ia za nas a budi nas striclat’ ako psov. Zamienkou toho bolo, Ze na
druhy den prisli Zandari a dali nam vol'nost, aby sme este orali a siali. Medzitym po sused-
nych obciach dali vyhlasit', aby prisli na koléniu nakupovat',

Pytali sme sa mad'arskej vojenskej spravy vo Feledinciach (Jesenské), ¢o si mozeme
zobrat’ pri prekroceni hranice. Nedovolili ndm ni¢ si zobrat', len si mézeme vietky veci a naradie
popredat’. Co sme mali, sme popredali. Néradie za jednu tretinu. Viedy, ked' sme boli znicen,
dovolili nam uZ vietko previezt cez hranicu,
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